See the notice on TED website

207851-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services d'ingénierie — Sanierung Ortsdurchfahrt Stadtteil Hochberg
OJ S 60/2026 26/03/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadt Remseck am Neckar
Adresse électronique: rygol@remseck.de
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Sanierung Ortsdurchfahrt Stadtteil Hochberg
Description: Die Stadt Remseck am Neckar mit ca. 27.000 Einwohnern beabsichtigt im
Stadtteil Hochberg zusammen mit dem Landkreis Ludwigsburg (LK LB) die Ortsdurchfahrt von
der Kreuzung Neckaraue bis Ende der Ortsdurchfahrt Kreuzung Hochdorfer Stralde zu
sanieren und gestalterisch aufzuwerten. Gemaf dem Strallengesetz fur Baden#Wurttemberg
ist die Kreisverwaltung fur innerdrtliche Kreisstralden in Kommunen mit weniger als 30.000
Einwohnern zustandig. Dies umfasst den StraRenbelag zwischen den beiden Bordsteinen. Die
Gehwege und der Bordstein liegen in der Zustandigkeit der Kommune. Im Rahmen dieser vom
Landkreis vorgesehenen Fahrbahnsanierung plant die Stadt Remseck am Neckar, die
Gehwege entlang der Strale und Teile der Wasserleitung zu erneuern sowie den Kanal auf
ein groferes Mal} auszubauen.
Identifiant de la procédure: 57c7b77a-776b-4de4-bd25-526007c3d734
Identifiant interne: 2433
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71300000 Services d'ingénierie

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Ludwigsburg (DE115)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
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Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: - Es gelten
die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. - Der Bieter hat per
Eigenerklarung anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen. -
Eigenerklarung Uber die Durchfuhrung der freiberuflichen Leistungen unabhangig von
Ausflhrungs- und Lieferinteressen gemal} § 73 Abs. 3 VgV - Eigenerklarung zu
Russlandsanktionen - 5. EU-Sanktionspaket (BMWK-Rundschreiben vom 14.04.2022) -
Eigenerklarung, dass mindestens ein Inhaber oder eine Fuhrungskraft des Unternehmens zur
Flhrung der Berufsbezeichnung ,Ingenieur gemaf § 75 Abs. 2 VgV berechtigt ist. Die
Anforderung ist jeweils auch durch eine Bewerbergemeinschaft zu erfillen. Eigenerklarung,
dass mindestens ein Inhaber oder eine Flihrungskraft des Unternehmens zur Flhrung der
Berufsbezeichnung ,Ingenieur gemak § 75 Abs. 2 VgV berechtigt ist. Die Anforderung ist
jeweils auch durch eine Bewerbergemeinschaft zu erfillen. - Berufshaftpflichtversicherung
gemald § 45 Abs. 1 Nr. 3 VgV: Eigenerklarung Uber den Bestand einer
Berufshaftpflichtversicherung: Gefordert wird eine Berufshaftpflichtversicherung mit 2.000.000
EUR Deckungssumme fur Personenschaden und 2.000.000 EUR Deckungssumme fur
Sachschaden mit Nachweis der Maximierung der Ersatzleistungen auf mind. das Zweifache
der Versicherungssumme pro Jahr. Fur den Zeitraum der Bewerbungsphase ist eine
Eigenerklarung des Bewerbers ausreichend, welche die geforderte Deckungssumme im
Auftragsfall zusichert. Im Auftragsfall muss die entsprechende Haftpflichtpolice vorgelegt
werden.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Objektplanungen Verkehrsanlagen und Ingenieurbauwerke
Description: - Objektplanung Verkehrsanlagen gemaf’ § 47 HOAI 2021, LPH 1#3 optional LPH
4 # 9 inkl. Lichtsignalanlage - Objektplanung Ingenieurbauwerke gemaf § 43 HOAI 2021 fur -
den Kanalbau, LPH 1 # 3 optional LPH 4 # 9, stufenweise - Wasserversorgung, LPH 1 # 3
optional LPH 4 # 9, stufenweise - Besondere Leistung 6BU gemaR Anlage 12.1 HOAI -
Besondere Leistung 6BU gemaR Anlage 13.1 HOA Der Auftraggeber ist in seiner
Entscheidung Uber eine Weiterbeauftragung frei; ein Anspruch auf Ubertragung weiterer
Leistungen besteht nicht.
Identifiant interne: LOT-0001 2606

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71322000 Services de conception technique pour la
construction d'ouvrages de génie civil
Nomenclature complémentaire (cpv): 71322500 Services de conception technique pour
installations de transport
Options:
Description des options: Optionale Leistungen: siehe Vergabeunterlagen

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Ludwigsburg (DE115)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/08/2025
Date de fin de durée: 31/12/2029
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5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: - Teilnahmewettbewerb: Es werden die 3-5 punktbesten
Bewerber zur Abgabe eines Angebots aufgefordert. Bei Punktgleichheit entscheidet das Los. -
Angebotsphase: Jedes Mitglied des Bewertungsgremiums vergibt jeweils eine Punktzahl fur
die Kriterien 1 - 3. Daraus wird zu jedem Zuschlagskriterium der Mittelwert gebildet. Der
Zuschlag erfolgt auf das Angebot, welches nach Wertung der Zuschlagskriterien die héchste
Punktzahl erreicht. Damit der Zuschlage erteilt werden kann, mussen fur die qualitativen
Zuschlagskriterien mindestens 2,1 Punkte (gewichtet) erreicht werden, damit die
Vergabestelle den Auftrag vergeben kann. - Bindefrist der Angebote: 6 Monate ab
Angebotseingang.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Effectif moyen annuel
Description du critére de sélection: § 122 Abs. 2 Nr. 3 GWB i. V. m. § 45 Abs. 1 Nr. 1 und § 46
Abs. 3 Nr. 1 + 8 VgV - Anzahl Beschaftigte: Eigenerklarung zur durchschnittlichen Zahl der
angestellten technischen Beschaftigten (m/w/d) in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren im Tatigkeitsbereich der ausgeschriebenen Leistungen; Teilzeitbeschaftigte
kdnnen entsprechend ihrer Teilzeit angerechnet werden (bei Bewerbergemeinschaften:
Summe der Beschaftigten): >= 3 Beschaftigte = 150 Punkte / = 2 = 75 Punkte / < 2 = 0 Punkte.
Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure
Pondération (points, valeur exacte): 150,00

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen

Description du critére de sélection: § 122 Abs. 2 Nr. 3 GWB i. V. m. § 45 Abs. 1 Nr. 1 und § 46
Abs. 3 Nr. 1 + 8 VgV - Jahresumsatz: Eigenerklarung zum durchschnittlichen Netto-
Jahresumsatz des Unternehmens bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre im Tatigkeitsbereich ausgeschriebenen Leistung. Die Angaben zum Umsatz
dienen der Plausibilisierung und gehen nicht in die Wertung ein.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: § 122 Abs. 2 Nr. 3 GWB i. V. m. § 45 Abs. 1 Nr. 1 und § 46
Abs. 3 Nr. 1 + 8 VgV — Unternehmensreferenzen Objektplanungen Verkehrsanlagen und
Objektplanungen Ingenieurbauwerke - Wasserleitungsbau + Entwasserungseinrichtungen:
Eigenerklarungen zu maximal zwei Referenzprojekten im Tiefbau mit vergleichbarer
Aufgabenstellung und Planungsanforderung, bei denen die Objektplanung Verkehrsanlagen
gemald § 47 HOAI und Objektplanung Ingenieurbauwerke gemaf § 43 HOAI unter Beachtung
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der deutschen Richtlinien, Regelwerke und Rechtsvorschriften bzw. vergleichbarer
auslandischer Regelungen erbracht wurde. Bewertungsgrundlage sind die im Weiteren zu
machenden Angaben im Teilnahmeantrag sowie eine zu jedem Referenzprojekt zu erstellende
Referenzprasentation. Diese Referenzprasentation muss prifbare Angaben zu allen im
Folgenden genannten Mindestbedingungen und Projektmerkmalen sowie zum
Ansprechpartner des Auftraggebers inklusive Kontaktdaten enthalten. Mindestbedingungen
Referenzprojekte: - Die Mallnahmen mussen jeweils ein innerstadtisches Projekt sein. -
Inbetriebnahme der MalRnahmen jeweils vor Einreichungsfrist dieses Teilnahmeantrags. - Die
Verkehrsanlagen missen jeweils mindestens in die Honorarzone Il gemaf} 13.1 HOAI
eingeordnet sein. - Mindestens eines der beiden Referenzprojekte 1 oder 2 muss die
Integration von mindestens 3 Leistungstragern (Strom / Wasser / Gas, Breitband +
Telekommunikation / Kanal) zum Gegenstand gehabt haben. Die Leitungstrager sind im
Referenzdatenblatt explizit zu benennen. Bewertungsmatrix flr Projektmerkmale je
Referenzprojekt 1 + 2: Kosten der Baukonstruktion (KG300+anteilig KG400) >= 750.000 = 100
Punkte / < 750.000 und >= 500.000 = 50 Punkte / < 50.000 = 0 Punkte. - abgeschlossene
Leistungsphasen 2 - 8 und Besondere Leistungen gemalt § 47 und Anlage 13 HOAI = 200
Punkte. (Bei reduziertem Leistungsbild werden die maximal erreichbaren Punkte um die
Punkte wie folgt reduziert: LPH 2: 21 Punkte / LPH 3: 26 Punkte / LPH 4: 8 Punkte / LPH 5: 15
Punkte / LPH 6: 10 Punkte / LPH 7: 4 Punkte / LPH 8: 16 Punkte / BL zur LPH 8 -- 6BU : 100
Punkte). - Inbetriebnahme ab dem 01.01.2021 = 100 Punkte. Damit die Bewerbung in die
Wertung eingehen kann, muss diese eine Mindestpunktzahl von 800 Punkten der maximal
erreichbaren Punkte (siehe Anlage D.3 im Teilnahmeantrag) erreichen.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (points, valeur exacte): 1 600,00

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

Nombre maximal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 5

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener
de négociations

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Honorar
Description: Die volle Punktzahl erhalt das Angebot mit dem niedrigsten Gesamthonorar. Die
weiteren Angebote werden zum niedrigsten Angebot ins Verhaltnis gesetzt und mit der
Maximalpunktzahl multipliziert: Der Zuschlagswert Honorar errechnet sich gemaf folgender
Formel: Z.Honorar = 5*P.Bestangebot/P.Angebot
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 30
Critere:
Type: Qualité
Nom: Personelle Projektorganisation
Description: - Das vorgesehene Projektteam und die Verantwortlichkeiten innerhalb des
Teams sind darzustellen (Organigramm) wie auch die interne Organisationsstruktur. -
Erlauterung der Sicherstellung der Kontinuitat und Effizienz der Leistungserbringung durch
das Projektteam in allen Leistungsphasen (z. B. Vertretungsregelungen, langfristige
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Verflugbarkeiten, interner Wissenstranfer, technische Mittel, digitale und ortliche Prasenz,
bisherige Zusammenarbeit des Projektteams).

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 20

Critere:

Type: Qualité

Nom: Qualifikation und Erfahrung des betrauten Personals, insbesondere der Projektleitung
Description: - Die Erfahrung und Qualifikation des vorgesehenen Projektteams sind
vorzustellen. - Fur die vorgesehenen Projektleitenden sind anhand vergleichbarer
Referenzprojekte (Objekttyp bzw. Bauaufgaben mit mindestens durchschnittlicher Komplexitat
/ Leistungsphasen / Besondere Leistungen) die fur das anstehende Projekt notwendige
Qualifikation und Erfahrung darzustellen. Hinweis zum Kriterium 2: - Der AG setzt aktive
Rollen des Projektleiters und dessen Stellvertreters im Projekt voraus. Der AG setzt voraus,
dass der Projektleiter und dessen Stellvertreter beim Bietergesprach personlich anwesend
sind. - Die im Organigramm benannten Teammitglieder werden geschuldete Leistungspflicht.
Ein Austausch von Mitgliedern ist darf nur mit vorheriger schriftlicher Zustimmung des
Auftraggebers vorgenommen werden, es sei denn, Grund fur den Austausch ist die Auflésung
des Arbeitsverhaltnisses oder ein anderer wichtiger Grund, den der AN nicht zu vertreten hat.
Alle Teammitglieder durfen nur durch Mitarbeiter mit mindestens gleicher Qualifikation ersetzt
werden, was der AN vor dem Austausch unaufgefordert nachzuweisen hat.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 25

Critere:

Type: Qualité

Nom: Projekteinschatzung und Projektabwicklung

Description: Erwartet werden Einschatzungen und Aussagen zu besonders anspruchsvollen
Aspekten des Projekts sowie konkret projektspezifische Erlauterungen der Herangehensweise
und evtl. Lésungsansatze. Der Bieter soll sich insbesondere mit der Terminplanung und -
einhaltung / Kostenplanung und -einhaltung auseinandersetzen.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 25

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.subreport.de/E95215842

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Une habilitation de sécurité est requise
Description: Ab 30.000 € Auftragswert: Abfrage Uber Eintragung in Wettbewerbsregister.
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.subreport.de/E95215842
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 24/04/2026 11:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
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Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Der Auftraggeber behalt sich vor, keine Unterlagen
nachzufordern.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
§ 43 Abs. 2 + 3 VgV: Bewerbergemeinschaften sind grundsatzlich zugelassen. In den
Bewerbungsunterlagen sind alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft anzugeben, eines
davon ist als bevollmachtigter Vertreter zu benennen. Im Falle der Angebotslegung wird die
Bewerbergemeinschaft zur Bietergemeinschaft. Im Falle der Zuschlagserteilung wird die
Bietergemeinschaft als Arbeitsgemeinschaft mit gesamtschuldnerischen Haftung tatig.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Baden-Wurttemberg im
Regierungsprasidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Es gelten die Bestimmungen
des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) in der aktuell glltigen Fassung.
Hinsichtlich der Einleitung von Nachprufungsverfahren wird auf §160 GWB verwiesen. Dieser
lautet: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein; (2)
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht; (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Hinsichtlich der Information nicht bertcksichtigter Bieter und Bewerber gelten
die §§ 134, 135 GWB. Insbesondere gilt: Bieter, deren Angebote flir den Zuschlag nicht
berlcksichtigt werden sollen, werden vor dem Zuschlag gemaf §134 GWB daruber informiert.
Das qilt auch fir Bewerber, denen keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur
Verfugung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die
betroffenen Bieter ergangen ist. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser
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Information durch den Auftraggeber geschlossen werden; bei Ubermittiung per Fax oder auf
elektronischem Wege betragt diese Frist 10 Kalendertage.

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Stadt Remseck
am Neckar

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Stadt Remseck am Neckar
Numéro d’enregistrement: Leitweg-ID 08-A9537-57
Adresse postale: Marktplatz1
Ville: Remseck
Code postal: 71686
Subdivision pays (NUTS): Ludwigsburg (DE115)
Pays: Allemagne
Point de contact: Fachbereich Stadtische Infrastruktur
Adresse électronique: rygol@remseck.de
Téléphone: +49 71462809-0
Adresse internet: http://www.stadt-remseck.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Baden-Wirttemberg im Regierungsprasidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: 08-A9866-40
Adresse postale: Kapellenstrasse 17
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76137
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne
Point de contact: Referat 15
Adresse électronique: vergabekammer@rpk.bwl.de
Téléphone: +49721926-8730
Télécopieur: +49721926-3985
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender
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Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: d19b6c93-a40d-4a89-a663-da16646¢c9f5b - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 24/03/2026 15:37:34 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 207851-2026

Numéro de publication au JO S: 60/2026

Date de publication: 26/03/2026
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